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Literatura narodniho obrozeni -
osvicenska véda, preromantismus
(Josef Dobrovsky, Karel Igndac Tham, Josef
Jungmann)

Ceskoslovenské dé&jiny v obrazech: Kralovska ¢eska spole¢nost nauk

Zopakujme si....

Urcete obdobi narodniho obrozeni ¢asoveé:

a) priblizné 1700 - 1780 b) priblizné 1780 — 1820
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Ktery panovnicky rod vladl v Cechach v obdobi narodniho obrozeni?
a) Habsburkové b) Jagellonci

Ktery panovnik proved! nejdulezitéjsi reformy, jez otevrely cestu humannéjsim
a svobodnéjSim spolecenskym pomérlim (zrusSeni nevolnictvi a tolerancni
patent)?

a) Marie Terezie b) Josef Il.
V jakém pribuzenském vztahu byli tito panovnici?

a) matka a syn b) otec a dcera
Do kolika fazi tradicné déli literarni historie narodni obrozeni?

a) do dvou (nékdy se vymezuje jesté 3. etapa)
b) do tfi (nékdy se vymezuje jesté 4. etapa)

Které z nasledujicich tvrzeni o prvni etapé narodniho obrozeni je chybné? Svou
odpovéd vysvétlete.

a) Prvni faze narodniho obrozeni je nazyvana jako faze obranna a je spjata
s renesanci.

b) Méla védecky charakter, klicovou roli sehrala jazykovéda.

c) Cilem bylo zachovani samotné existence ceského jazyka a vybudovani
zakladl obrozenecké literatury.

d) Spole¢nym rysem vlastencd bylo zaméreni na minulost, vyzdvihovani jeji
velikosti a sldvy, ale zdrovenn i skepse vuc¢i soucasnému stavu a
budoucnosti.

Své odpovédi si ovérte u vyucujiciho.
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Prectéte si nasledujici ukazky a odpovézte na otazky za texty. Své odpovédi si

Karel Ignac Tham
(1763-1816)

Obrana jazyka ceského proti zlobivym jeho utrhaciim
(1783)

(...). O jak truchlou (truchlivou) problh za dni nadich jazyk &esky vzal

proménu! Nevypravitelna zajisté jest nevaznost a bezsmyslnost jazyka, v némz
o SEAETEI T Y

zplozeni jsme, kteréhoz predci chtice zachovati
valecnym pred neprateli hajili ramenem, lehce
sobé vaziti, zavrci (zavrhnout), a dokona (dokonce)
z vlasti své vyhlazovati! O kdyby nyni oZili mili
predkové nasi, kdyby procitl M. Jan Hus z Husince,
Bohuslav Lobkovic z Hasenstejnu, Karel Zerotin,
Jan Hodéjovsky, Daniel z Veleslavina, Jan Amos
Komensky, Bohuslav Balbin a jini, 6 jak by se mutili
(rmoutili), jak by Zalostili, vidouce, Ze jazyk jich
milostny, od nich vzdy velebeny, za dni nynéjsich

— ;r__‘——‘-m o,
Karel I¢nac Tham

>,

od samych vlastenci hanebné zanedbdn a R

potupen jest, preuslechtily, pak jich spisy a prace
onde onde porlznu rozmetané prachnivéji, nastojte, a Cervivéji!
e Thdmova Obrana navazuje na obrozenecké vyddni nejzndméjsi
staroceské obrany. Kdo ji napsal?
e Uvedte svymi slovy hlavni myslenku Thamova textu.
e Pripravte si jednovétou charakteristiku osobnosti, které jsou v ukdzce

zminény.
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Josef Dobrovsky
(1753-1829)

Geschichte der bohmischen Sprache und Literatur
(Déjiny ceské reci a literatury)
(1792)

Ctvrté udobi, které bychom mohli nazvati viddnoucim ceskym udobim.
Pamatky z tohoto udobi.

Ceskym reformdatorem Husem zadind nova epocha v dé&jinach ¢eského
naroda a jeho kultury, tedy také jeho reci. VSechno naléza nyni veliky zajem v
zkoumani starych teologickych nauk, pomérd duchovni moci, jejich hranic a
jejiho zneutziti. (...). Od této doby jsou nyni velmi ¢asto opisovany ceské bible,
které se jesté ve velkém mnoizstvi zachovaly aZz do nasich ¢as(. (...). Pri své
bohosluzbé zavedli /tabori/ Cestinu jiz pred r. 1423. (...). Zakony, listiny a jiné
spisy duchovniho a svétského obsahu jsou nyni stale Castéji psany v cestiné.
Némci jsou ze vSech uradld vylouceni (...). Cizim kupcim bylo papeiskymi
bulami zakdzano ¢eskym kacifim privazeti zboZi! Tak zacali nyni Cechové, ani
byli cizi silou urcovani nebo zahrani¢nim prikladem lakani, po predchozich jiz
prvnich pokusech napinati své vlastni sily.

Preklad Benjamin Jedlicka

e ProC Dobrovsky nazyva husitstvi ,,viaddnoucim ceskym udobim"? Jak
svou hlavni myslenkou tento text souvisi s politickou a kulturni situaci v

obrozeni?

I ETRIGIE Zopakujte si ucCivo o Husovi.
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Josef Jungmann
(1773 - 1847)

Jakmile Jungmann dosel k presvédceni, Ze
podstata ndroda je ddna jazykové, citil, Ze jediné
jazykovou kulturou a diferenciaci Ize dosdhnouti
obrozenského cile, Ze jediné takto lze prekonati
nebezpeci plynouci z politického a kulturniho vlivu
némeckého.

Felix Vodicka, Boj o obrozeni ndroda

O jazyku ceském

ROZMLOUVANI PRVNI
(1805)

Z Veleslavina, Cech, Némec

(...)

Z Veleslavina: Chvalné a potésitediné jest to srdci mému, an vidim,
kterak i do cizich zemi jazyk m@j mily se Sifi. Vy, jakoz
patrno jest, Némec jste; odkud, prosim, rodi¢?

Cech: Na, na, pan, ja Sech je a v Sechy narotil.
(...)

Z Veleslavina: Probdh, jak jest to mozné: Cech - Prazan - a tak chatrné
mluviti jazyk sv(;j?

Cech: Mdj jasyk ja mlufit tobse.

Z Veleslavina: Pohtichu nehrubé: leda byste (¢ehoZ Buh ostiez!) k jinému
se znal jazyku.

Cech: Mj jasyk je némesky.
(...)

Némec: Nermut se, Danieli, neni je$té posavad po viem veta. Ziv
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jest ndrod ten, jehozto jazyk zcela neposel. Stoji az po tu
dobu onen $tép vasincu, ac¢ odrany, ac ostim vikol duseny,
nicméné zda se, Ze pousti nové pupeny, silné dosti, aby
jesté jeho predesla mladost se obnovila; jen at dobry
zahradnik jest ho Setrny, jezto v sadu svém kazdy strimek
rovnou péci péstuje. (...).

Povsimnéte si obrazného vyjddreni v zdvérecné replice Némce
(typického pro obrozeneckou ideu Jungmannovy generace) a vysvétlete
je. Uvedte také, v jakém vztahu je Rozmlouvadni k nasi uvodni citaci.
Porovnejte tento Jungmanniv ndzor na vymezeni ndroda s ndzorem
Dobrovského. (Ujasnéte si pojmy zemsky patriotismus vs. jazykovy
patriotismus.)

Jungmann je autorem nékolika zdkladnich dél. Vyjmenujte je a strucné

charakterizujte.

Seznamte se ddle s ndsledujici ukdzkou z jedné Jungmannovy
predmluvy a urcete, ke kterému jeho prekladu se asi vztahovala.
Pokuste se vystihnout Jungmannovu charakteristiku preloZzeného
dila a zopakujte si, kam je pro svou citovost Fazeno.

Jakou skutecnost nam prozrazuji zavérecné véty predmluvy ve
vztahu kJungmannovu dilu a dobovému literarnimu jazyku?

Odkud Jungmann asi prevzal poetismy?

(...) Myslim, Ze chvalné jeho po celém svété kirestanském prijeti, za
kteréz, vedle paterého v brzkém casu vydani, troji do vlasiny, jedno do
némdciny a dvoji do ruského jazyka preloZzeni nejjistéjsi jest rukojmeé, -

zivy, jakymsi milostnym zarmutkem promiseny cit a to slicné pustého a

-6-
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jako plvodniho svéta vymalovani, kterym, zdd se mi, nemalo vdéku
pridal skladatel spisu svému - mne dosti vymluvena ucini pp. vlastencim
mym, Ze tim neposlednim kvitkem literatury francouzské nasi ceskou
zahradku okrasiti jsem neostychal se.

Jesté nékolik vynucenych slov.

Razeno mi od zkuSenych nékterych pp. vlastencl a prateld mych,
abych slovce jinym Slovandim, nezli Cechim znaméjsi, jako jsou: tklivost,
zaliv, véjif atd. pouze Ceska promeénil. Kteréz dobfe minéné rady ze z
dalezitych pficin, jimiz se jinde ohraditi minim, uposlechnouti nemohu, tu
prostredni jsem vyvolil cestu, Ze kazdé pozatmélejsi slovo dole vysvétlil
jsem.

Prekladatel



evropsky
socialni . MINISTERSTVO SKOLSTVI, OP Vzdélavani GYMNAZIUM
v fond v CR EVROPSKA UNIE MLADEZE A TELOVYCHOWY pro konkurenceschopnost P R A C H AT I C E

INVESTICE DO ROZVOJE VZDELAVANI

13 v, o 30, T
.Sr,-!tufom)' . {
)ﬁ'bﬁwmaﬂt%oﬂ'wmffta?ommo. ;
( wsrmarieatn ST wereirseitre e
Mofs 1789 po s :
i mew” oon, A0, O g 30" Y
W Sobotu dne 4 Cerwence.

Spifowatel ffroom laffowim $tendrim,

eming megfen nic giného ncj gale Bronyly o Leropifowé, genl fe pro pes
Muﬁ&nmm,awé‘h(ubﬁlow“uﬂ;oﬂ:
Miteli wiieck 3 irenj Brongt miti fc domujwime , tchol winks rafé y 3 irenj
Tlowin & nadigome. Yiche wilowind® fprfogi f wifidni pijbdome, o« e
o wlrerém Pamsé fita pamini hodnebo pithodict fe mitie. tlowiny rabepicd:
fewag] ném tef Dobic melicbné émy F ndficdomeni gidh , galol y Dancbné
« pocapné flusly P gid fe owarowdni, Garby pal 1wlifff pro mé mile Eedy,
Wecamany & Slowily tTowing wlcflém gazpbo plané viiciné byly , o rom
i meni pocicd) flowy miuwiti, doft gR na tom, Iy} K gid
wili: Calili mnobo muii doftatcinyd mesy kbeo magi, Freiiby gim w gegid
feit Hyftorpe & Bronyly fpifowali, 1cP aby ani tTown, Preré Beo?
mtém we wffem podubné gfas, ncpoticbomali 2 4 ond giftorné F fwe neywér(l
Boiciti & Fomenfleni foibo flasoniho gména wyynati mufegi, i fe gim calowtd
muji nedoftémi. Bdyj 2cdy mogi Cedowi §ré Rrany nedoftarcl iepigl, medE
virmegi mpd Ylowin, o gé gid vhespeingi, ic f¢ judny o wikh Tewres
; ] , aby fe ho wmpd Mominddy nedoienis; « na
2

“n

Prvni €islo Krameriusovych cis. k. prazskych postovskych novin ze
4. ¢ervence 1789. Od roku 1791 se nazyvaly Krameriusovy cisarské
kralovské vlastenecké noviny.



